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Pries prasidedant ,muasy erai” jvai-
riose Romos imperijos dalyse virte uz-
viré religinis gyvenimas. PriezasCiy bu-
Vo ne viena, o pagrindinés i$ jy, matyt,
tos, kad Romos imperijoje tarpusavyje
mais$ési kuo jvairiausios kultaros, spo-
radiskai suzadindamos netikéciausias
sintezes, ir, kita vertus, kad politiné prie-
spauda bei vergija verté karybiskos sie-
los Zmones ieskoti iSeities viduje, dvasi-
niame pasaulyje, religiniame gyvenime.
llgiausiai islikusi Sioje terpéje gimusi re-
liginé sintezé yra, pavyzdZziui, krikscio-
nybé. Taciau, be tokiy akivaizdziy pa-
vyzdziy, bata ir kur kas maziau aiskiy
Jreligijy”, ar religiniy judéjimy. Vienas
i$ jy yra vadinamasis gnosticizmas. Taip
jis pavadintas pagal senosios graiky kal-
bos Zzodj gndsis ,Zinojimas”; todél, kad
pagrindiniu iSsigelbéjimo i$ Sio pasau-
lio priespaudos laidu laiké tam tikrg dva-
sinj zinojima. Trumpai dratai, gnosticiz-
mo esme tokia: Sis pasaulis néra tikrieji
Zmogaus namai, jis buvo sukurtas pik-
tosios dvasios kaip spastai, kaip kaléji-
mas, kuriame ji jkalino Zmoniy sielas —
dieviskos ugnies kibirkstis, ar Dievo

(Sviesos) daleles. Pagrindiné sitos nelaisvés grandi-
né — uzsimirsimas, nezinojimas, paskandines sielg
tarsi j sapna, kurj ji laiko tikrove. Savo ruoztu, pri-
siminti, suzinoti, atpazinti, kad is tikryjy esi paties
Dievo dalelé, reiskia issilaisvinti, issigelbéti. Auks-
Ciausiasis Dievas nepalieka Zmogaus (savo paties
dalelés) nelaiméje ir mégina vienaip ar kitaip pri-
minti pasaulyje uzsisapnavusiam Zzmogui jo tikraja
dieviska prigimtj. Visokios pasaulio suktrimo, Zmo-
gaus jkalinimo jame ir jo gelbéjimo peripetijos kaip
tik ir sudaro gnosticizmo mitologija, kuri taciau re-
miasi jvairiomis senosiomis Ryty bei Vakary mito-
logijomis, savaip jas perinterpretuodama. Pagrin-
dinis pozymis, dél kurio to meto (grieztaja prasme)
religinj mokyma ar religinj mokyma apskritai (pla-
¢iaja prasme) galima priskirti gnosticizmui, yra
grieZtai neigiamas ,S$io pasaulio” vertinimas, bati-
nybé is jo issigelbéti ir dvasinis zinojimas kaip ba-
das tai pasiekti. Visu kuo kitu gnosticizmas neretai
nedaug kuo skiriasi nuo tradiciniy kosmologijy bei
mitologijy, pasitelkia jy jvaizdZzius, savo tikslams
,idarbina” jy mitines batybes. Dél to jis jdomus dar
ir tuo, kad atskleidZia netikétas tradicinés mitologi-
jos interpretavimo galimybes. O toliau skaitytojui
siilomas tekstas, vienas labiausiai jkvépty dvasiniy
kariniy, savaime negali nepaliesti bent kiek jaut-
resneés Sirdies.

Gnostiné ,Giesmeé apie perla”

Hans JONAS

Vadinamoji Giesmé apie perla priklauso apas-
talo Tomo apokrifams — gnostiniam veikalui, mus
pasiekusiam ortodoksy Siek tiek perdirbtu pavida-
lu, nors nedaug: bent jau ,Giesmés” tekstas isliko
jy visai nepaliestas. Pavadinima ,Giesmé apie per-
[a” tekstui suteiké Siuolaikiniai vertéjai; paciuose
Apokrifuose jis pateiktas su antraste ,Apastalo Ju-
do Tomo daina Indijos 3alyje”.! Turint omeny di-
daktine teksto paskirtj bei pasakojimo forma, api-
bddinimas ,giesmé”, regis, néra visai tikslus. Tas
pat ir su kitais Apokrify tekstais, pasiekusiais mus
siry bei graiky kalbomis, i$ kuriy siriskieji yra ori-
ginalai (arba bent jau tiesioginiai, neabejotinai pa-
rasyty siry kalba originaly nuorasai). Masiskiame
vertime, paremtame i$ esmés siriskuoju tekstu, mes
neatsizvelgsime | metrines teksto padalas ir pa-
teiksime jj kaip prozinj pasakojima.

TEKSTAS

Kai dar buvau mazas ir tebegyvenau savo Tévo namy karalystéje,
dziaugdamasis mane auginusiyjy prabanga bei spindesiu, vieng die-
na tévai iSsiunté mane i masy tévynés Rytuose j kelione, apripine
viskuo, ko reikia.? 1§ masy lobyno turty jie jdavé man nesulj: didziulj,
taciau lengva, taip kad galéjau nedtis jj vienas pats...> Jie nuvilko ma-
no Slovés apdara, kurj i§ meilés man buvo pasiuve, ir mano purpurinj
apsiausta, iSausta taip, kad kuo dailiau priglusty prie kdno, ir sudaré
su manim sandorj, kurj jrasé mano Sirdyje, kad nepamirsciau: ,Nusi-
leides | Egipta ir parneses Perla, gulintj mariy vidury ir saugoma susi-
rangiusio aplink $nopuojancio slibino, vél apsivilksi tu savo $lovés
apdara ir savo purpurinj apsiausta, ir kartu su savo broliu, antruoju po
masy, paveldési masy karalyste”.

A8 palikau Rytus ir leidausi Zzemyn, lydimas dviejy karaliskyjy
pasiuntiniy, nes kelias buvo pavojingas ir sunkus, o a$ — per jaunas
tokiam Zygiui. Kirtau MaiSano sienas, kur renkasi visi Ryty pirkliai,
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pasiekiau Babilono $alj ir jZengiau pro Sarbigo vartus. AS nu-
sileidau | Egipta, ir mano palydovai mane paliko. A$ nuéjau
tiesiai pas slibing ir apsistojau jo uzeigos namuose, tikédama-
sis, kol jis miega ir snaudZzia, pagrobti i$ jo Perla. Kadangi bu-
vau vienas ir uZsidares, savo kaimynams uzeigoje buvau sveti-
mas. Nors vieng pamaciau ten savo rasies: dora dailiai nuau-
gusj jaunuolj, karalaitj [pazodziui ,pateptyjy stiny“]. Jis priéjo
ir pritapo prie manes, ir a§ patikéjau jam savo misija. A3 per-
spéjau jj [jis perspéjo mane? — dviprasmybe tekste] dél egiptie-
¢iy ir dél salyCio su nesvariaisiais. Vis délto a$ apsirengiau jy
rabais, kad jie nejtarty manes atvykus i3 svetur pagrobti Perlo
ir neprikelty slibino. Taciau kazkaip jie pastebéjo, kad nesu
vienas i§ jy, ir jie man émeé jsiteikinéti, ir klastingai jmaisé man
savo [gérimo], ir jsialé man paragauti mésos — ir a§ pamirsau,
kad esu karalaitis, ir @miau tarnauti jy valdovui. Ir visai pamir-
Sau Perla, dél kurio mano tévai mane Cia atsiunteé. Per $itg sun-
ky maista a$ nugrimzdau | gily miega.

Mano tévus pasieké Zinia apie tai, kas man nutiko, ir jie
didziai dél manes apmaudavo. I3 visos masy karalystés jie su-
Sauke visus, kad susirinkty prie masy varty. Visi party karaliai
bei didikai, visi Ryty kilmingieji drauge nutaré nepalikt manes
Egipte. Ir jie parasé laiska man, ir kiekvienas i$ didziyjy pasira-
$é jj savo vardu.

,Tavo tévas Karaliy Karalius, tavo motina Ryty Karaliené,
tavo brolis, antrasis po musy, — sveikiname tave, masy stinau
Egipte. Nubusk ir kelkis i§ miego! Perskaityk zodzius, kuriuos
tau rasome! Prisimink, kad esi karalaitis — apsidairyk, kam tar-
nauji nelaisvéje! Prisimink Perlg, dél kurio iSvykai j Egipta! Pri-
simink savo $lovés apdara, savo prabangy apsiausta, kurie lau-
kia tavo apsivelkami, kad jais pasipuostum! Sugrjzk, kad tavo
vardas baty jrasytas j didvyriy knyga ir kad paveldétum drau-
ge su savo broliu, atstovaujanc¢iu mums, masy karalyste”.

Kaip Sauklys buvo $is laiskas, Karaliaus deSine uZantspau-
duotas nuo pikty Babilono iSpery bei maistingy Sarbigo de-
mony. Jis pakilo ereliu, sparnuociy karalium, ir skrido, kol prie
manes uzsiziebé ir pavirto balsu. Nuo jo balso as nubudau ir
pakilau i$ miego, pastvériau jj, pabuciavau, nulauziau antspau-
da ir puoliau skaityti. Visai kaip kad mano Sirdy jrasytieji buvo
Sio laisko zodziai! Ir a$ prisiminiau, kad esu karalaitis ir kad
mano laisva gimusi siela pasiilgo saviskiy. Ir prisiminiau Perla,
kurio buvau pasiystas  Egipta, ir nusprendziau ta baisy $no-
puojantj slibing uzkalbéti. A$ uzkeikiau jj miegui savo Tévo
vardu, vardu to, kuris antras po masy, ir savo motinos, Ryty
karalienés, vardu. Ciupau Perla ir pasileidau namo, pas Téva.
Nusimeciau jy nesvarius démétus rabus pakeliui ir palikau jy
salyje, ir tik Ziaréjau kelio, kad kuo greic¢iau parvykciau j ma-
sy tévyneés Sviesa, | Rytus.

Ir savo laiska, mane pazadinusj, pamaciau priesais save:
kaip kad savo balsu jis mane pazadino, taip dabar savo $viesa
jis mane vedé ir savo balsu vélgi mane drasino, malsindamas
mano baime, ir savo meile ragino mane. Ir a$ Zengiau pirmyn...*
Mano §lovés apdara ir mano apsiausta, kuriuos andai nusivil-
kau, mano tévai... pasiunté man priesais, ispuose brangeny-
bémis. Jy spindesj buvau pamirses, palikes, bidamas dar vaikas,
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savo Tévo namuose. Ir kai dabar $tai juos iSvydau, staiga jie
pasirodé man kaip mano atvaizdas, kaip atspindys: juose ivy-
dau pats save, o ant saves iSvydau juos, lyg manes baty du —
bet kartu vienas ir tas pats...> Ir per visa apdarg buvo matyti
Karaliy Karaliaus paveikslas... Taip pat maciau per visa jj vil-
nijant ISminties (gr. gndsis) bangas. Maciau jj tarsi rengiantis
prabilt, ir jo dainy aidai Stai pasieké mane pirmi jam artinan-
tis: ,AS tas, kurs iskilau i$ jo darby, to, kuriam tévo namuose
buvau auginamas, regédamas, kaip mano stotas auga sulig jo
darbais”. Ir stai vienu karalisku mostu jis plasteléjo visas | ma-
ne, tiesiai nuo ranky jj atnesusiyjy asteléjo ant manes, ir as i§
meilés puoliau priesais jo priimt. AS iStiesiau | jj rankas ir pri-
émiau jj, ir pasipuosiau jo zérin¢iomis spalvomis. Ir j karaliska
apsiausta visas tuoj supte jsisupau. Taip apsivilkes, pakilau prie
sveikinimo, slovinimo varty. Tada nusilenkiau Zemai, pagar-
bindamas savo Tévo spindesj, pasiuntusio jj man, kurio pave-
dimus jvykdziau, kaip kad ir jis iSpildé, ka zadéjes... Jis mane
priemeé dziaugsmingai, ir $tai a$ veél su juo, jo karalystéje, ir jo
visi pavaldiniai jj $lovino vienu balsu, kad jis ispildé savo pa-
7ada — kad a$ sugrjSiu pas Karaliy j jo dvarg ir, parneses savo
Perla, vél basiu su juo.

KOMENTARAS

Nepaprastas Sios sakmés zavesys toks stiprus, kad
jis pakeri skaitytoja dar prie$ imantis aiskintis jos pras-
me. Stebuklingoji Zinios paslaptis prabyla visa savo jé-
ga, taip, kad jokios interpretacijos, regis, né neberei-
kia. Turbat niekur kitur pamatiné gnostiné patirtis néra
isreiksta taip jaudinanciai ir paprastai. Ir vis délto tai
grynai simboliné sakmé, ir kaip visuma, ir kiekviena
atskira savo dalimi, todél tiek bendra jos simbolika, tiek
atskiri jos elementai yra reikalingi paaiskinimo. Pradeé-
sime atskirais elementais.

Slibinas, marios, Egiptas

Net jei basime visai tikri, kad Tévo namai Rytuose —
tai dangiskieji namai ir atidésime Perlo reikdmeés klau-
sima, vis tiek teks paaiskinti Egipto, slibino bei mariy
simbolius. Gyvaté kaip gnostinis pasaulio jvaizdis pa-
sitaiko ir kitur, taciau, priesingai ofity® sektoms, kur ji
yra pneumatinis simbolis, ¢ia mes turime Zeme apjuo-
susj pirmapradzio chaoso slibing, Sio pasaulio blogio
principo jsikanijima. Pistis Sophia (126 sk.) sako: 13-
oriné tamsa — tai milziniskas slibinas, jsikandes pats sa-
vo uodega”. Ir paciuose Apokrifuose, be Giesmeés, ran-
dame dar detalesnj $io jvaizdzio apibadinima vieno i
slibino stiny ZodZiais:

A8 — slibinigkos prigimties iSpera, nuopuolio stnus. A3
stnus to, kuris... sédi soste ir turi valdzia ant kdrinijos po
dangumi... kuris juosia 8ia sfera... kuris anapus (aplink)
Okeano, kurio uodega jo paties nasruose (§32).
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Tokiai slibino sampratai gnostinéje literataroje esa-
ma daugybeés paraleliy. Origenas savo veikale Contra Cel-
sum (V1.25.35) apraSo vadinamaja ofity diagrama, ku-
rioje septyni Archonty Ziedai apjuosti dar vieno dides-
nio ziedo, pavadinto Leviatanu, didziuoju slibinu (ne tas
pat, kas ofity Gyvaté), taip pat psyché (¢ia — ,pasaulio
siela”). Mandéjy sistemoje Sis Leviatanas vadinamas Ur
ir yra Septyniy tévas. Sio vaizdinio mitinis archetipas yra
babilonieciy Tiamat, chaoso pabaisa, uzmusta Marduko
kuriant pasaulj. Artimiausia gnostiné masy sakmés para-
lelé aptinkama zydy Kiriako bei Julitos apokrifuose, kur
Kiriako maldoje pasakojama, irgi pirmuoju asmeniu, kaip
herojus, savo Motinos pasiystas j svetima $alj, , Tamsos
miesta”, po ilgy klajoniy bei kirtes vandeny bedugne uz-
tinka slibing, ,Zemés kirminy karaliy, nasruose laikantj
savo uodega. Tai tasai anginas, kuris per aistras priverté
isklysti is kelio angelus, tasai anginas, kuris priverté is-
klysti i§ kelio Adoma ir i$vijo jj i§ Rojaus...”.” Cia irgi
mistinis laiskas isgelbsti herojy nuo slibino ir paragina
atlikti savo misija.

Marios, arba Vandenys, — pastovus gnostinis simbo-
lis, Zymintis materialyjj tamsos pasaulj, j kurj nugrimz-
do Dievybeé. Stai kaip naasénai® interpretuoja Ps 29.3
bei 10 apie Dieva ,virs tvano” ir jo balsg vir§ vande-
ny:° Vandenys — tai margas mirtingujy pasaulis, | kurj
nugrimzdo Dievazmogis ir i$ kurio gelmiy jis Saukiasi
auksciausiojo Dievo, Pirmazmogio, savo nepuolusio
provaizdzio (Hippolytus V.8.15). Galima prisiminti ir
Simona, padalijusj Vienajj j ta, kuris ,,aukstybése nepa-
gimdytos Galios”, ir ta, kuris ,stovi apacioje, srauniuo-
se vandenyse, pagimdytas | atvaizda”. Peratai Raudo-
naja jara, kurig tenka kirsti pakeliui j arba i$ Egipto,
interpretavo kaip ,nuopuolio vandenis” ir tapatino su
Kronu, t. y. ,Laiku”, bei ,Tapsmu” (Hippolytus V.16.5).
Mandéjy ,Kairiojoje ginzoje” 1l skaitome: ,A$ esu di-
dysis Mana... gyvenes jaroje... kol man buvo padaryti
sparnai, ir a§ pakéliau sparnus j Sviesos buveine”. Apok-
rifinéje Ketvirtojoje Ezros knygoje, kalbancioje apie apo-
kalipse, XIII sk. esama jspuadingo regéjimo apie Zmogy,
kuris i$skrenda ,i% jaros vidurio”. Siuo atzvilgiu pazy-
métina ir kriksCioniska Zuvies simbolika.

Egiptas kaip materialaus pasaulio simbolis tarp gnos-
tiky (ir ne tik) labai populiarus. Bibliné istorija apie lz-
raelio nelaisve ir iSlaisvinimg pasirodé labai tinkama
gnostiky pameégtai dvasinei interpretacijai. Taciau $i bib-
liné istorija — ne vienintelé asociacija, grindzianti ale-
gorine Egipto samprata. Nuo seny senovés Egiptas bu-
vo laikomas mirusiyjy kulto gimtine, taigi ir Mirties ka-
ralija. Si ir kai kurios kitos egiptie¢iy religijos ypatybes,
kaip kad dievai gyviny galvomis bei didelis burty vaid-
muo, kélé Zydams, véliau ir persams pasibjauréjima ir
paskatino juos ,Egipta” laikyti demoniskojo prado val-
domis. Gnostikai tokia sampratq iSverté savaip ir Egipta
éme laikyti ,$io pasaulio” — tai yra, materialaus pasau-

lio, neiSmanymo bei iskreipto religingumo — simboliu:
,Visi neidmanéliai [t. y. tie, kuriems stinga gnosio] yra
‘egiptieciai’’, — teigia Hipolito (V.16.5) cituojamas pe-
raty posakis.

Jau esame pastebéje, kad pasaulj Zymintys simboliai
gali reiksti ir kiing, ir atvirk$ciai. Tai pasakytina ir apie
tris aptartuosius: ,marios” bei ,slibinas” mandéjy rastuose
kartais zymi kana, o peratai, kuriems Egiptas Siaip jau
reiskia ,pasaulj”, irgi sako, jog ,kinas — tai mazasis Egip-
tas” (Hippolytus V.16.5; pana$iai naasénai: V.7.41).

Purvini rabai

Ta teksto vieta, kur atéjanas apsirengia egiptieciy ra-
bais, priklauso paplitusiai ,raby” simbolikai. Tikslas i3-
likti egiptieCiy nepastebétam savo ruoztu susieja $ig sim-
bolika su daugybe varianty Zinoma gnostine tema: is-
gelbétojas ateina j pasaulj $io valdovy nepastebétas, pa-
sirodydamas tai tuo, tai anuo jiems jprastu pavidalu. Sj
mokyma, apjungta su keliavimu per sferas, aptinkame
ir pas Simong Maga. Viename mandéjy tekste skaito-
me: ,AS pasislépiau nuo Septyniy, prisiverciau ir prisi-
émiau kaniskajj pavidala”.’0 15 tikryjy Sioje temoje per-
sipina dvi skirtingos idéjos: klasta, kuria buvo pergud-
rauti Archontai, ir batinybé isgelbétojui pasiaukoti ir
Lapsivilkti pasauliy skausmais” tam, kad issemty pasau-
lio galias, taigi kaip paties isgelbéjimo mechanizmo da-
lis. O atidziau pazvelge | savo teksta jsitikinsime, kad
Karalaitis i$ tikryjy né neturi kitos iseities, kaip tik apsi-
rengti Zemiskaisiais rabais, nes saviskius jis juk nusi-
meteé ir paliko auksc¢iau! Taip pat akivaizdu — ir, nepai-
sant paradoksalumo, tai irgi visos veiksmo logikos gran-
dis, — kad panasSumas su ,egiptieciais”, jgytas persiren-
gus jy rabais, tam tikru mastu susilpnina pasiuntinio
gynyba ir privercia jj kartu su jais valgyti bei gerti. Egip-
tieciai, nors ir neatpazjsta tikrosios jo prigimties bei mi-
sijos (prieSingu atveju jie neabejotinai prikelty pries jj
slibing), jaucia jj esant kitokj nei jie ir kaip tik iSmano
stengiasi paversti jj vienu i3 jy. Ir jiems pavyksta kaip
tik todeél, kad jis pasislépé: batent dél jsiktanijimo. Taigi
slépimosi nuo pasaulio jégy priemonés bemaz neisven-
giamai tampa susvetiméjimo su savimi paciu priezasti-
mi ir kone suzlugdo pacia misija. Tai dieviskyjy keblu-
my dalis: batina isgelbétojo sekmés salyga tuo pat me-
tu kelia ir didZiausig nesékmés grésme.

Laiskas

Pasiuntinio negandos ir jo laikinas pasidavimas per-
teikti miego bei apsinuodijimo metaforomis. Tuo tarpu jj
prizadines laiskas priklauso jvaizdZiams, susijusiems su
,pasaukimu”. ,Laiskas” kaip toks yra istisos XXIII odés i3
apokrifiniy ,Saliamono odziy” tema, i$ kurios ¢ia vieng
posma (5-9) pacituosime:
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ISgelbéjimo plana jis sumané tarsi laiska,

ir i$ aukstybiy nusileido jo valia,

Ir buvo pasiysta tartum strélé,

i$ lanko paleista galingo.

Daugybeé ranky sieké sito laisko,

pastverti geisdamos, paimti ir skaityt,

Bet jis vis sprado pro pirstus.

Jie iSsigando jo ir antspaudo, ant jo uzdéto,
Kurio nulauzti neturéjo galios.

Nes antspaudo galia buvo didesné negu juy.

Galima paminéti, kad mandéjai, apversdami kryptj,
batent siela, paliekancia kaing, prilygino ,tvirtai uzant-
spauduotam laiskui, kurio paslapciy niekas nezino, pa-
siystam i§ Sio pasaulio... skrieja siela savais keliais...”."!
Taciau kur kas jprastesnis yra laisko jvaizdis kalbant apie
pasaukima, kuris i$ aukstai pasiekia cia, apacioje, sna-
duriuojancia sielg, ir tai masy pasakojime sukuria jdo-
my prasmeés kontrapunkta. Pagal gnostine simbolika,
Sauklys ir yra Pasiuntinys, o pasaukiama yra mieganti
siela. Taciau Cia paSauktasis i§ miego yra patsai Pasiun-
tinys, o laiSkas tad antrina jo paties vaidmeniui, kaip
kad ir jis pats antrina dieviskajai brangenybei, kurios
ateina iSgelbéti i$ pasaulio. Jei dar pridursime Pasiunti-
nio antrininka su dangiskaisiais apdarais, jo atspindj,
su kuriuo jis susijungia atlikes savo misijg, apciuopsi-
me tam tikrg Sios eschatologinés simbolikos logika, ku-
rig reziumuoja ,isgelbéto isgelbétojo” jvaizdis.

Slibino nugaléjimas ir pasikelimas

Tai, kaip pasiuntinys jveikia slibing ir pagrobia bran-
genybe, masy tekste papasakota labai skurdZiai. Tie-
siog pasakyta, kad slibinas buves uzmigdytas, taigi jam
padaryta tas pat, kas anks¢iau Pasiuntiniui. O tai, kas
¢ia trumpai dratai pavadinta kerais, kituose 3altiniuose
paaiskinama tuo, kad Sviesa Tamsai yra toks pat nuo-
das kaip ir Tamsa Sviesai. Antai manichéjy kosmogoni-
joje Pirmazmogis, matydamas savo neiSvengiama pra-
laiméjima susidarus su Tamsos jégomis, ,atidavé save
ir penkis savo stinus praryti penkiems Tamsos stinums,
kaip Zmogus, kuris savo prieSui | maista jmaiso mirtiny
nuody ir duoda jam suvalgyti” (pagal Teodora bar Ko-
nai). Tokiu pasiaukojimu Tamsos jnirsis i3 tikryjy tampa
,apramintas”. Cia akivaizdus rysys tarp gnostinio igel-
bétojo motyvo ir senojo gamtisko saulés mito: mitinis
siuzetas apie herojy, kuris leidzia save praryti pabaisai
ir taip galy gale nugali ja i$ vidaus, yra itin paplites
visame pasaulyje. Jj, perkelta i$ gamtinés religijos j is-
gelbéjimo simbolika, matome ir kriksCioniskame mite
apie tai, kaip Kristus perskrodzia pragarg. Mitas i$ tik-
ruyjy yra dualistinis ir vargu ar kriksc¢ioniskos kilmeés. ,Sa-
liamono odése” (Odé XLII.11-13) skaitome:
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Pragaras pastebéjo mane ir tapo silpnas. Mirtis isspjove
mane ir daugybe kartu su manim. TulZis ir nuodai a§ buvau
jiems. A$ nusileidau su juo | giliausia Pragaro gelme: jo
kojos ir galva tapo bejéges...

Mandéjai maziausiai nutolo nuo pirminio, dar visai
ne dvasisko mito pavidalo. Pagrindiniame jy veikale apie
isgelbétojo nusileidima j Zemutiniuosius pasaulius pat-
sai dievas-isgelbétojas Hibilas stai kaip atpasakoja savo
nuotykius:

Didysis mésos kalnas Kraktimas pasaké man: Eik i$ cia,
arba as tave prarysiu. Kai jis man tai saké, as buvau nuo
galvos ligi kojy apsikarstes kalavijais, kardais, ietimis, dur-
klais ir peiliais, ir tariau jam: Praryk mane. Tuomet... jis
pusiau prarijo mane, o tada iSspjoveé... Jis spjové nuodus
i$ saves, nes jo viduriai, jo kepenys ir jo inkstai buvo su-
kapoti j gabalus.'?

Masy Giesmeés autoriaus tokios grubios detalés ais-
kiai nedomina.

O pakilimas prasideda nusimetus purvinuosius rabus
ir yra vedamas bei raginamas vien laisko, kuris tuo pat
metu yra ir Sviesa, ir balsas. Jis tad savo funkcijomis pri-
lygsta Tiesai i$ paralelinés ,Saliamono odziy” vietos (Odé
XXXVIII. 1-3):

AS pakilau j Sviesa vedamas Tiesos,

tarsi jos vadeléjamuose ratuose,

Ji perne$é mane per prarajas ir bedugnes,
i$ pravary iskélé ir tarpekliy,

Ji tapo mano issigelbéjimo uostu

ir amzino gyvenimo glébiu.

Masy sakméje laiskas liaujasi vedes, regis, pacia le-
miama pakilimo akimirka — pasitinkant sugrjZtantj sa-
ny su jo apdarais. Bet Sis Zavus simbolis vertas atskiro
aptarimo.

Dangiskieji apdarai. Atvaizdas

Mandéjy liturgijoje, skirtoje mirusiesiems, aptinkame
tokia standartine formule: ,AS einu pasitikti savo atvaiz-
do, ir mano atvaizdas ateina pasitikti manes: jis apkabi-
na ir priglaudZia mane tarsi grjzusj i§ nelaisvés”.! Sis
jvaizdis perimtas i§ ,Avestos” (Hadokht Nask 2.9 ir to-
liau) mokymo apie tai, kad po tikin¢iojo mirties jo sielai
pasirodo ,jo paties religiné saZiné skais¢ios mergelés pa-
vidalu” ir j klausima, kas ji tokia, atsako:

O jaunuoli, kurio mintys taurios, Zodziai tauras,
darbai taurts ir saziné tauri, — ne kas kita, kaip tik
tavo paties saziné... Dabar as$ pries tave tokia, kaip...
kilniai, tauriai, $viesiai... tu mane myléjai.
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Sia doktring perémé ir manichéjai: plg. , Turfano frag-
mentus” 100, kur sakoma, kad sielai po mirties jteikiami
atitinkami apdarai, kartina (bei kitos regalijos) ir ja pasi-
tinka pati ,teisiojo siela kaip mergelé”. Kopty manichéjy
dievy genealogijoje tarp dievy apraisky irgi randame
,Sviesos stovyla, ateinancia pasitikti mirusiojo”, dar va-
dinama ,angelu Sviesos apdarais”. Masy tekste §j vaid-
menj atlieka patys apdarai. Jie simbolizuoja Zmogaus dan-
giskajj ar amzinajj Patj,'* pirmaprade jo Idéja, tarsi ant-
rininka ar alter ego, atstovaujantj Zzmogui aukstesniaja-
me pasaulyje, kai jis pats triasia Cia, apacioje. Kaip kad
pasakyta viename mandéjy tekste, ,jo atvaizdas saugus
savo vietoje”.!” Jis auga pagal Zmogaus darbus ir tobulé-
ja nuo zmogaus tritiso.'® Jo tobulumas rodo zmogy ispil-
dZius savo paskirtj ir todél esant paleistg i$ tremties Ze-
méje. Taigi susitikimas su Sia atskilusia savo dalimi, at-
pazinimas ja esant savo paties atvaizdu ir susijungimas
su ja vél | nedaloma vienj reiskia tikrajj I3sigelbéjima.
Pritaikytas Pasiuntiniui arba Isgelbétojui, kaip kad miasy
tekste bei kitur, Sis jvaizdis veda prie jdomios teologinés
sampratos apie Isgelbétojo brolj dvynj, arba jo amzingjj
pirmavaizdj, jo zemiskos misijos metu pasilikusj auksty-
bése. Tokio pobudZio isvedziojimy apstu ir gnostiky sam-
protavimuose apie dievus apskritai, kai tik Siems tenka
palikti dieviskajj lygmenj ir jsitraukti j apatinio pasaulio
jvykius. Interpretuojant masiskj teksta, tokie samprotavi-
mai spiria manyti, jog Antrasis (,antrasis po musy”“), ne
karta minimas kaip pasilikes su tévais, su kuriuo kartu
Karaliaus Stinus paveldésias savo Tévo namus, — tai dar
vienas tokio pobudZio sudvejinimas, i§ esmés prilygs-
tantis apdarams: ir i$ tikryjy jis nékart nebepaminimas
kaip tik tada, kai Siaip jau labiausiai turétume to tikétis,
batent keleiviui §lovingai pargrjZzus namo. Pastarajam vél
susijungus su savo apdarais, j vienj, matyt, tapo jtrauktas
ir brolio jvaizdis.

Transcendentinis Pats

Isgelbétojo antrininkas, kaip matéme, téra atskira te-
ologiné apraiska idéjos, kuri liecia Zmogaus apskritai sam-
prata ir paprastai isreiskiama savoka Pats. Sioje savokoje
galima jZvelgti bene giliausig persy religijos jnasa tiek j
gnosticizma, tiek j religijy istorija apskritai. Orientalistas
Bartholomae isvardija stai tokias ,Avestos” zodzio daéna
reiksmes: ,1. religija; 2. vidiné esmé, dvasinis as, indivi-
dualybé; 3. daznai sunkiai isverc¢iama“.!”

Manichéjy fragmentuose i$ Turfano vartojamas dar ki-
tas persiskas zodis, grev, kurj galima baty versti ,pats”
arba ,as$”. Jis zymi metafizinj asmenj, tikrajj transcen-
dentinj I8gelbéjimo subjekta, nesutampantj su empirine
siela. Kiny manichéjy traktate, iSverstame Pellioto, tai
apibadinama kaip ,$vytinti prigimtis”, ,muasy pirmapra-
dé Svytinti prigimtis” arba ,vidiné prigimtis”, primenanti
Sv. Pauliaus ,vidinj Zmogy”. Manichéjy himnuose tai va-

dinama ,gyvuoju Paciu” arba ,$vytinCiuoju Paciu”. Man-
déjy ,Mana” isreiskia ta pacia idéja ir aiskiai pabrézia
tapatybe tarp Sio vidinio prado ir auks¢iausiojo Dievo.
Nes ,Mana” — tai kartu ir antgamtinés Sviesos Galybeés,
pirmapradés Dievybés vardas, ir transcendentinio, ant-
pasaulisko asmenybés vidinio branduolio pavadinimas.'®
Si tapatybé turima omeny ir tuomet, kai naasénai savo-
kas ,Zmogus” arba ,Adomas” taiko tiek aukiciausiajam
Dievui, tiek jo nugrimzdusiajam antrininkui.

Naujajame Testamente, ypac $v. Pauliaus darbuose,
Sis transcendentinis pradas Zmogaus sieloje vadinamas
,dvasia” (pneuma), ,dvasia mumyse”, ,vidiniu Zmogu-
mi“, eschatologine prasme — taip pat ,naujuoju Zmogu-
mi“. Pabréztina, kad Paulius, rasydamas graikiskai ir kar-
tais sekdamas graikiskos terminijos tradicijomis, niekuo-
met Sia prasme nepavartoja zodzio psyché, pradedant
orfikais ir Platonu, Zyméjusio dieviskajj prada mumyse.
Priesingai, kaip ir po jo graikiskai rase gnostikai, jis prie-
Sino ,sielg” ir ,dvasia”, savo ruoztu ,psichinj zmogy*"
ir ,pneumatinj Zmogy”. Suprantama, graiky psyché, kad
ir kokia tauri, netiko naujai, bet kokias gamtines ar kos-
mines sasajas, budingas graikiskajai savokai, pranoks-
tancio prado sampratai perteikti. Terminas pneuma grai-
ky gnosticizme Siaip jau ir buvo vartojamas dvasiniam
,Paciui” pavadinti, kuriam graikai, priesingai kai kurioms
ryty kalboms, neturéjo tikslaus savo Zodzio. Sia prasme
jis pavartotas ir vadinamojoje Mitros liturgijoje, dargi su
epitetais ,Sventoji” bei ,nemirtingoji”, priesingai psyché€’i
kaip ,Zmogaus psichinei jégai”. Alchemikas Zosimas kal-
ba apie ,masy 3vytin¢ia pneumg”, ,vidinj pneumatinj
zmogy” ir t.t. Kai kuriy kriks¢ioniy gnostiky jis taip pat
pavadinamas ,kibirkstimi“ bei ,Sviesos sékla”.

Batent tarp Siy dviejy — slapto prado Zemiskajame
zmoguje ir jo dangiskojo pirmavaizdzio — jvyksta atpa-
zinimas ir susijungimas. Taigi apdaro, kaip neregimo (nes
laikinai apniaukto) Paties, funkcija yra viena i§ itin pa-
plitusios, o gnostikams — esminés doktrinos simboliniy
apraisky. Nebus perdéta pasakyti, jog Sio transcendenti-
nio vidinio prado Zzmoguje atradimas ir didZiausias susi-
rapinimas jo likimu yra pati gnostinés religijos Serdis.

Perlas

Cia mes prieiname paskutinj masy klausima: ka reis-
kia Perlas? Atsakymas j §j klausima lemia ir visos sak-
més prasme. Kaip mitografiné detalé, klausimas yra pa-
prastas. Gnostinés simbolikos zodyne ,perlas” —tai vie-
na i$ pastoviy ,sielos” antgamtine prasme metafory. Tai-
gi ji galima baty nesunkiai aprasyti panasiu badu, kaip
kad kitas metaforas iki Siol. Ir vis délto tai Sis tas dau-
giau nei tik viena i$ metafory — savotiskas slaptas var-
das, pabréziantis vieng ypatinga $io transcendentinio
prado aspekta, arba metafizine ypatybe. Kai bene visos
kitos israiskos tinka tiek nepaliestai dievybei, tiek jos
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nugrimzdusiai daliai, ,perlas” mena batent pastaraja su
visa jg istikusia lemtimi. ,Perlas” yra jdém ,pamestas
perlas”, kurj reikia susigrazinti. Tarp pirminiy asociaci-
ju, suzadinusiy §j jvaizdj, matyt, buvo ir tai, kad perlai
slypi giliai vandeny gyvy padary kriauklése. Naasénai,
savaip interpretuodami Mt 7.6,20 , suvokimus, mintis bei
zmones” (t.y. ,gyvus” elementus fiziniame kosmose) va-
dino ,perlais, kuriuos Nesukurtasis Vienas nusviedé j
karinija [t.y. | kanal” (Hippolytus V.8.32). Kai siela pa-
vadinama ,perlu” (kaip kad Turfano tekste), tai visuo-
met primenama jos tikroji kilmé ir pabréziamas jos bran-
gumas pasilikusiems danguje, kurie perlo iesko, taip pat
jos vertingumas palyginti su beverte ja nin supancia
aplinka, jos spindesys palyginti su tamsybémis, kuriose
ji nugrimzdo. Sitaip j ja kreipiasi ,Dvasia“, praneida-
ma I8sigelbéjimo zinia. Cituosimoje istraukoje Dvasia
vadina sielg ,karalaiciu”, dél kurio danguje ir Zeméje
vyksta karas ir dél kurio buvo pasiysti pasiuntiniai:

Ir dél taves dievai Zengé | kova ir sutriuskino Mirtj, ir
pribaigé Tamsa... Ir atéjau a3, kursai iSvaduosiu tave i$ pik-
to... Ir as atversiu prie$ tave kiekvieno dangaus vartus... ir
parodysiu tau Téva, amzinajj Karaliy, ir atvesiu tave prie-
Sais Jj tyruose apdaruos.?!

Taciau jei tai Zinia, skirta Perlui, tai skaitytojas, pri-
simenantis sakme i§ Tomo apokrify, turéty sutrikti: Si
Zinia juk skirta tam, kuris iSvyko susigrazinti perlo — jis
juk irgi buvo patikintas, jog ,dievai”, jo Tévo karalystés
didzianai, rGpinasi jo iSvadavimu, jam irgi buvo prime-
nama jo karaliskoji kilmé, jj ,laiskas”, t.y. Dvasia, arba
Tiesa, irgi parvedé j aukstybes, galiausiai jis irgi buvo
atvestas priesais Téva tyruose apdaruose! Kitaip sakant,
Pasiuntinio likimas pasizymi visomis tomis pat ypaty-
bémis, kurios nusako paties Perlo likima, nors per visa
,Giesme” Perlas iSlieka tik daiktas ir, kaip toks, isvis
niekaip nenusakytas. Taigi Cia jis simbolizuoja tik tg uz-
duotj, nuo kurios priklauso Pasiuntinio likimas ir kuri
liko visai uzmirSta pasakojant apie jo sugrjzima, vos
teuzsiminus apie perlo perdavima Karaliui. Jei tad ma-
sy ,Giesmé” kartais ir pavadinama ,Giesme apie sie-
[3“, tai jos turinys tokj pavadinima, regis, tepateisina
vien tik Karalaicio jvaizdziu: visa, ka ji sako apie sielos
padétj bei likima, ji pasako batent per jo patyrimus. Kai
kuriuos interpretatorius tai paskatino manyti, kad Per-
las Cia tereiskia pasiuntinio ,gera gyvenima”, kurj jis
turi surasti savo zZemiskoje kelionéje, o pati zemiskoji
kelioné téra isSbandymas, skirtas jam save iSmeéginti: va-
dinasi, jis pats, o ne Perlas, yra ,siela”, ir kelioné i3
tikryjy buvo sumanyta ne dél Perlo, o dél jo paties. To-
kiu atveju Perlas, paiesky tikslas, be paciy paiesky ne-
turéty jokios savarankiskos reiksmes — jis reiksty tik pa-
Cias paieskas, kurias tad baty galima apibadinti kaip
,saviintegracija”.
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Nors tokia interpretacija, regis, paremia ir dangisky-
ju apdary, auganciy pagal keleivio darbus ir t.t., simbo-
lika, vis délto Perlo alegoriné prasmé gnostinéje mitolo-
gijoje?? pernelyg tvirtai jsigaléjusi, kad ja baty galima
suvesti | paprasciausig morala. Ir kaip kad Pasiuntinio
patyrimai neabejotinai atstoja Perlo patyrimus, jei tik jis
simbolizuoja sielg, taip pat neabejotinai atgauti Perlg,
kaip tokj, yra pirmaeilis ,dangieciy” rapestis, kuris ir pri-
verté juos pasiysti Stny | $ig antraip visai beprasme pa-
vojinga misija. Perlas — nepriklausoma visateisé esybe,
jis pateko j Tamsos gniauztus anksciau nei buvo pasiys-
tas Karalaitis, ir batent dél perlo Sis yra pasirenges pakel-
ti nuopuolio bei tremties nasta, tuo badu neisvengiamai
atkartodamas kai kurias paties ,perlo” likimo ypatybes.

O i3 tikryjy tai Sis interpretatoriy galvostkis — misijos
subjekto ir objekto, isgelbétojo ir sielos, Karalaicio ir Perlo
sukeiCiamumas — kaip tik ir yra raktas | tikraja poemos
prasme bei gnostine eschatologija apskritai. Karaliaus Sa-
ny isties patikimai galime laikyti I1sgelbétoju — dievisku
veikéju, o ne tik Siaip Zmogaus sielos personifikacija. Ir
vis délto 3i nepaprasta jo padétis neapsaugo jo nuo as-
menisko zmogiskos lemties iSgyvenimo — netgi tokiu mas-
tu, kad patsai Isgelbétojas turi bati isgelbétas. I3 tikryjy
tai yra batina salyga Isgelbétojo funkcijai atlikti. Nes Die-
vybés dalys, prarastos Tamsoje, gali bati susigrazintos
tik i$ tos pat gelmés, kurios buvo prarytos, ir jas jkalinusi
pasaulio galybé gali bati jveikta tik i$ vidaus. Tai reiskia,
jog dievas Isgelbétojas privalo prisitaikyti prie baties pa-
saulyje aplinkybiy ir paklusti jos salygoms. Krik$cionis
skaitytojas tegul nepainioja Sios batinybés su ortodoksi-
ne Kristaus kanciy interpretacija. Kadangi gnostiné I3-
gelbéjimo samprata neturi nieko bendra su nuodémés
atpirkimu (,nuodémei” gnostinéje doktrinoje iSvis néra
vietos — jos vieta Cia uzima ,nezinojimas”, ar ,neiSma-
nymas”), tai ir Isgelbétojo nuZzengimas nereiskia kentéji-
mo uz kitus, atpirkimo kaip dieviskojo atleidimo saly-
gos, ir su vienintele Marciono isSimtimi — nereiskia netgi
jikalintyjy siely ispirkimo. Veikiau turima omeny techni-
né batinybé, nulemta misijos salygy, pacios sistemos pri-
gimties, atitrikusios nuo dieviskosios tikrovés, sistemos,
j kurig Pasiuntinys privalo jsiskverbti ir kurios désniy jis
negali savavaliskai panaikinti. Arba tai gudrybe, kuria
siekiama apgauti Archontus. Pastaruoju atveju Isgelbé-
tojo laikino pasidavimo kancia isvis gali bati netikra, o
tik apsimestiné kaip apgavystés dalis.?3 Misy atveju, Zi-
noma, taip néra — cia svetimsalio negandos gana tikros.
Taciau netgi ¢ia jo isbandymai téra neiSvengiamas jo mi-
sijos pavojy padarinys, o ne dalis pacios jos prasmés.
Kitaip sakant, jie tik stato j pavojy jo misijos sékme, kad
baty pergalingai jveikti, tuo tarpu krik§¢ionybéje Isgany-
tojo iSbandymai sudaro patj jo misijos jgyvendinimo ba-
da ir priemones. Turédami galvoje §j esminj skirtuma,
vis délto galime sakyti, kad ir masy poemos Isgelbétojo
nuzengime esama aukos: jis buvo pasirenges dél Perlo
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prisiimti tremtinio dalia ir asmeniskai isgyventi visa sie-
los, kurios atéjo isgelbéti, lemtj.

Ir jei Karaliaus Stnuje dar baty galima jzvelgti kai
kuriuos manichéjy Pirmazmogio bruozus, tai jis irgi kar-
toja pirmapradés Dievybés likima, dél kurio Siela, t.y.
Perlas, pateko j susidariusia padeétj. I$ tikryjy, kaip maty-
sime nagrinédami manichéjy kosmogonija, visos Sios
nuoseklios ir tarpusavy analogiskos pasaulio dramos fa-
zés, nezidrint jy kosminés reikSmeés, galiausiai irgi sim-
bolizuoja zmogaus sielos vargus ir pergales. O pats Pir-
mazmogio jvaizdis sudaro paskutine grandj masy mjslei
jminti. Ne Siaip sau pirmapradé (dalyvavusi sukuriant pa-
saulj), amzZina Dievybé pavadinta ,Zmogus”: po pasaulj
pasklidusios sielos — tai jo ,Sviesos kariauna”, dalis jo
paties pirmapradés substancijos, kurig jis prarado pirmo-
joje kovoje su Tamsa (,pagrobtoji brangenybé”, minéta
15-oje i$nasoje), todél jis — istremtas, paimtas j nelaisve,
parblokstas — i$ tikryjy gyvas kiekvieno zmogaus sieloje.
Ir kai Karalaitis, kaip jo paties paskesné apraiska, ateina
susigrazinti Siy prarasty jo elementy, jis i$ tikryjy iesko
pats saves, ir Sis jo darbas yra dieviskojo Paties reinteg-
racija — i$ esmés jo saves paties reintegracija, tik ne at-
skiro asmens prasme. O jeigu tarp Pasiuntinio ir Perlo
esama metafizinés (nors ne pazodinés) tapatybeés, tai kiek-
vienas $ios sakmeés klausytojas pasiuntinio nuotykiuose
teisétai ir nesupainiodamas asmeninés tapatybés gali at-
pazinti savo sielos, jkalintos Sioje Zeméje, lemtj, iSvysti
savo likima kaip Dievybeés likimo dalj bei analogija, nors
kartu ir kaip jos objekta. Taigi tinkamoje perspektyvoje
konkuruojancios interpretacijos pasirodo ne kaip alter-
natyvios, bet kaip viena kita papildancios.

Versta i$: JONAS, Hans. The Gnostic Religion,
3 edition. Boston: Beacon Press, 2001, p. 112-129:
The “Hymn of the Pearl”.

IS angly kalbos verté Dainius RAZAUSKAS

NUORODOS:

1. Matyt, sukurta jam ten kalint.

2. Sj simbolj aptinkame ir mandéjy literataroje, tik ten siela
aprapinama sugrizimui, nors reikmenis tam tikslui irgi pri-
stato kelionén issiystas nepazjstamasis: tai tikin¢iajam is ki-
to pasaulio suteikta dvasiné instrukcija, gnosis. Panasia sim-
boline prasme, regis, turi ir ,nesulys” i$ dangiskojo lobyno,
minimas sekanc¢iam sakiny.

3. Praleistose eilutése sakoma $j nesulj buvus sudaryta i$ pen-

kiy brangiyjy medZziaguy, kas Sios sakmés ,Karalaitj” aiskiai
susieja su manichéjy Pirmazmogiu.

. Sugrjzimo kelias veda per tas pat pakopas kaip ir nusileidimo.

Praleidziame nuodugny apdaro aprasyma.

. [Nuo graiky ophis gyvaté. — Vert. past.]

. Tomo apokrifuose (§32) Sie ir kiti gundymai priskiriami pir-

mapradés gyvatés sanui, kurio zodZius apie jo gimdytoja
citavome.

8. [Nuo hebrajisko gyvatés pavadinimo, ofity sekta. — Vert.
past.]

9. [Atitinkamai: ,Vie$paties balsas virs vandeny, — didybés
Dievas griaudzia, Viespats virs vandenyno” ir ,Savo soste

vir$ tvano, — Vie$pats karaliauja amzinai”. — Vert. past.]

10. Ginza: Der Schatz oder das Grosse Buch der Mandéer.
Gottingen, 1925, Nr. 112.

11. Manddische Liturgien. Berlin, 1920, p. 111.

12. Ginza..., Nr. 157.

13. Ginza..., Nr. 559.

14. [Angly self, batent ,pats”. DaZnai néra jokio pagrindo, i3-
skyrus bloga jprotj, vartoti nevykeélj savastis, pirma, reiskusj
tik ,nuosavybé”, o antra, regis, pagal skambesj nusimégdziota
nuo rusy naujadaro camocmw. Geriau jau sekti Vakary kalby
pavyzdziu ir, uzuot kurpus naujadarus, isplésti jau turimo
zodzio reiksme (ypac plg. vokieciy daikdavardj das Selbst,
pasidaryta i$ to pat jvardzio selbst). — Vert. past.]

15. Ginza..., Nr. 90.

16. Plg. apversta §j jvaizdj ,Doriano Gréjaus portrete”.

17. Zr. REITZENSTEIN. Helenistische Mysterienreligionen, 3
ed., 1927, p. 409. [Lietuviy kalboje kazka panasaus dar me-
na zodis asmuo (plg. vedinj asmenybé), mat jis, kartu su ly-
timi esmuo, kuri reiskia kartu ,asmuo” ir ,esme” (LKZ I,
1155), savaime yra bendrasaknis su Zodziu esmé — priesin-
gai daugelio Vakary kalby asmenj, asmenybe Zymintiems
zodziams, kilusiems i$ lotyniskojo persona ,kauké”, taigi kaip
tik kazkas netikra, apsimestina, pavirsutiniska. — Vert. past.]

18. Mandéjai su ,Manos” savoka, kai ji taikoma Zmogui, kar-
tais sieja ,slaptojo Adomo” jvaizdj.

19. Kanonizuotoje versijoje psychikos verc¢iama ,gamtinis”.

20. [,Neduokite sventenybiy Sunims ir nebarstykite savo perly
kiauléms, kad kartais jy nesutrypty ir apsigrezusios jasy
paciy nesudraskyty”. — Vert. past.]

21. REITZENSTEIN. Das iranische Erlésungsmysterium, p. 22
irt.

22. Plg. i$plétota ,Sventosios Baznycios” alegorija manichéjy
,Kefalajoje” (p. 204), kurig baty galima susumuoti maz-
daug taip: i§ aukstybiy j jara nukrenta lietaus lasas ir aust-
rés kriaukléje pavirsta perlu; narai leidZiasi j jaros dugna
Sio perlo parnesti; i$ nary jis patenka pas pirklius, o i pir-
kliy — pas karalius. Alegorija prilygina: lietaus lasa — bran-
genybei, t.y. gyvai Sielai, kuri pradZioje buvo pagrobta; aust-
rés kriaukle — Zzmogaus kanui, kuriame siela tapo uzdaryta
kaip perlas; narus — apastalams; pirklius — dangiskiesiems
Sviesuliams (saulei ir ménuliui, kurie manichéjy mitologi-
joje yra i3sigelbéjimo veiksniai); karalius bei kilminguosius
— Didybés Aeonams. Plg. Mt 13.45-46 [,,...su dangaus ka-
ralyste yra kaip su pirkliu, ieskanciu graziy perly. Atrades
vieng brangy perla, jis eina, parduoda visa, ka turi, ir nusi-
perka jj“]. Pridurtinas mandéjy pavyzdys: ,Sio pasaulio
brangenybés susirinko ir taré: ‘Kas nusinesé ta perla, kurio
spindesys nusviesdavo §j griiivantj nama? To namo, kurj jis
paliko, sienos sueiZéja ir griiva” (Ginza..., Nr. 517). ,Na-
mas” gali reiksti kiing, bet tikétiniau — pasaulj, tokiu atveju
Jperlas” —tai siela apskritai, visy siely visuma (jos pasitrau-
kimas, pasak Mani, veda prie pasaulio pabaigos). Tokia tu-
réty bati Perlo prasmé ir masiskéje poemoje.

23. Sitaip daugelis kriki¢ioniy gnostiky interpretavo ir Kristaus
kancia; vadinamasis docetizmas.
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